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2 BorRsSSZEM JANKO,

Am fessétek magatokat honndk, én Lajesi-
mat festem.

Szivem mindannyiszor vonaglott a kintdl,
hogy profiljét kellett litnom, mely neki nincs is.

O szemtdl szembe szép.

Am nézzétek.

Nemde ?

Igen, 6h igen!

Aurora rézsas Ujjal a hajnalt festi az ég
lengenadirjara — Zirza liljom-tjjal a holdvilagot
az ég magasara.

Mi kar, hogy e hold nem ustokos! De
mikor 6 oly takarékos, hogy a firtot sem sze-
reti, ha venddg.

Csak ez a kis foltocskdja ne volna!

De hogyan hasonlitana aztan holdvilagom
a naphoz !

O Endyophobos, Phobymion — én Zirzau-
raja, Dianabelldja.

O him madonnam,
faclaja, Cotlicoreggidja.

Lengenadfalvai Kotlik Zirzabella,

miodonom — én Ra-

Béesi silhouettek.

— Mit adnak ma az operiban? — kérdi tirsit Ehn k. a
egyik kosirgazdag imaddja.
— Neked fiigét!

*
# ®
— A halottak elégetését Bécsben is be akarjik hozni
— Akkor még a Verwaltungsrathok is lingold hazafiak

lesznek haldluk utan!
w*

* #
— Ugyan kérem, — kérdi egy jaratlan idegen, — mi az a
Colosseum !
— Wurstel-Prater tetd alatt.
*
* *
oltt magyarul beszéltetik® all a Hétel London
kavéhaza ajtajan, (Fzt Csernatoni fordithatta le nekik, Szerk,)
®
& -
— Négy magyar lap tirczajat toltdm meg hetenkint, —
dicsekvék egy fiatal Orids
— Azért fires hit a magadé!

FEBRUAR 23. 1873

Enekli Don Estaban de Patayados.

Szol a kiraly, Don Amade :
Kiralyt lel, ki fiilest keres.
Jobb otthon a limonade,
Mint a megmergezett Xeres.

Zsarnok nostényt itt kivetik,
Ki a szabadito himet,
Izabellat elkergetik,
Agyonlovik szegény Primet.

Izabella nem kell nekik,

Mert szerette 6t mindenki;
Nekem meg szememre vetik,
Hogy nem szeret engem senki.

Semhogy itten fiilhegyezve
Varjak gyilkos dlom-babot,
Megyek haza és kedvemre
Hegyezem a honi zabot.

Ily orszagon ki se lendit.
Ezzel bajmalodni kar is,
Nem is leszen soha rend itt,
Fokép nem parlamentaris,

Itt még azt se tudjak, (pedig
Errél tudni csak kellene,)
Hogy a kortes verekedik

S hozza szol a cziganyzene.

Hanem, nem tanulva mastol,
Mindezt megforditva adjak:
A cortes csupan hozzaszol,
De csataznak fene-bandak.

Isten veled, bolond orszag,
Sohsem deriil boldog aerad :
Hiszen itt labbal tapodjak,
A legjobbat ; a Madérat!
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Boasszm@ JANK(J_._

A verekedd kovacslegények.

Mané. Te csak hevertél a hdmorban !

Menyus. Tudod, hogy dolgoztam. Hiszen ¢én tartottam mikor te iitdtted a meleg vasat.
Mané. Ugy 4m — de a vasutndl eltorted a krampicsomat.

Menyus. Magad torted el. mikor rditdttél az enyimre, hogy eltord.

Mang. Igen, de te . . . (a porilyt Menyus kiiitvén Mand kezébil, ez rog utdn hajlik le.)
Menyus. De mér igy nem verekszem !
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’ P ST T Y Hets Karoly. Amig Szegzirdrél Kemenczig jo
ORSZAGGYULESI TUDOSITAS. | uw vem foen 0

2 i Boér Antal. En a MarosvasarhelytSl Bonyhadig

(From our own,) ? vezet$ vilaghiri utra terelem becses figyelmoket . . .

(Mivel Hets Kemenezre, Boér pedig Bonyhddra akarjo

Szluha Benedek. Vizr6l Iévén szd, nem viheti | @ hdzat szillitani, elndk kijelenti, hogy kétfelé egy-

el a haz szirazon, minclfogva a korutakrél a jelen ; szerre nem mehetnek, eszerint a szét Orbdannak adja,
alkalommal szélanom anndl sziikségesebb, minthogy | hadd zikkentse helyre ez a szdzfelé igyekezd witdt.)

k& és viz ugyis rokon kit elem. A vizbSl merithetek Orbin Baldzs. A Kistaludy-Térsasig ltal 40

tobbek kozt legjobb crveket a kdutak mellett, merta = aranynyal koszoruzott koltsi beszély hése nekem ddes

kdakadilyozza meg, hogy sir timadjon az uton, hard jitom. Igenis, hii belé az orszigutakba! Udvarhely,

viz esik, ami pedig az alfsldon nagy dldds volna. ' Parajd, Alfalu, Balavdsér . . . minG helyek! S ezen
Ennclfogva inditvanyozom, hogy a kormdny minde- i helyek mégsem birnak j6 utakkal, jéllehet valamennyi
niitt cpittessen kdutakat. ut Parajdra vezetne, a parajdi hires séaknakba. A pa-

___Pulszky (nem dllhatja meg, hogy szénokot egy § rajdi soaknik okrészeti szempontbol életkérdést keépez-
rovid ériekezésben ne ﬁ?yelmegtegsc @ ki és viz ko- § nek. A s6 oly hasznos 4svény, mely nélkil jéravald
20ty kﬁlb:nbségfe_’ .Pﬂdfmz Vmafy szinész, Kovdry | tehén egy napig sem tud megclni. Sziikebb hazdmban
pedig régése. Mds a kivetelés, mds a vizitelés; mds | Erdélyben szép szimmal vagynak okrok. Valamennyi
a Kovillet 8 mds a vigiilet. Szluha 033’9“9}*33’3" értimeg.) | skornek van szeme, mit mar Homér is tudott — fo-

Elndk. l'\fapl rem,len vannak az orsz.a'gu.tak- (Al- omtg — de azonkivill a természetrajzbol is Osmeretes
taldnos mozgas, a k“{ minden  hazabeszélije befogja | az dkorszem. Minden Okorszem a parajdi séakndkra
ékesszdldsa csengl-bongd négyes czugjdt, hogy a maga | tekint s jelenleg rajtunk csigg, kiktél e séaknik jo-
vonaldn magy pattogdssal végighajthasson. Az étkezd | vije fiigg. Ennélfogva legyen a kormanynak elsd
drill, a hdz siril.) gondja az udvarhelyi, alfalui s balavisiri utakat Pa-

Lazar Adfm. T. hiz! ,Méltéztat* tudni, hogy | rajdra elkésziteni, hogy az udvarhelyi, alfalui s bala-
minden ut Rémdba vezet, de csak egy ut vezet Nagy- | vdsari okroknek meglegyen az & mindennapi s6juk.

Kirolyba Csucsdn keresztiil. A n.-kdroly-csucsai vo- Yidats Jinos. Fijdalommal litom, hogy a mar-
nal fontossigira akarom a kormanyt figyelmeztetni. gitszigeti hidat mdr dpitik, a ferenczvarosiba pedig
Ez az ut nem csak Csucsit — ahol Bemiink hadako- | bele sem kezdtek. Ez igen szomoru! A margitszigeti
zott vitéz huszarjaival. (A Bachhuszdrokkal 2) — | hid csak a Lipétvarosnak szolgdl, melynek nagyke-

mondom nem csak Csucsat koti ssze Kdrolylyal, ha- | reskedése igen megcsappant, a ferenczvarosi ~ellenben
nem Kirolyt is Csucsaval s ennclfogva Csucsira nézve | a mi kiskereskedésiinknek szolgilna, mely nagy mér-
csak oly fontos, mint Kdrolyra. Kérem tehit forditsa | veket dltott. Példikkal élek. Az idén csupdn a Fe-
a kormany osszes figyelmét a csucsa-kirolyi vonalra. | renczvirosban 8000 darab kovdszos uborka kelt el,
Majoros Istvin. T. hiz! Nem tagadom a csu- | azonkiviil 80,000 szil faggyugyertya, 2 mdzsa komeny-
csa-kdrolyi vonal fontossagat, de a zombor-bezddni &s mag, 70 mazsa szalonna ¢s zsiradék, 10,000 réf kol-
a baja-bikityini vonal sem kutya. Baja ¢s Bikityin kozt | basz, sok pdlinka és sok egycb. Tobbek kozt 20,000
kiilonos flaszter van divatban; nydron ugy hijjdk, | pakli gyufa. Ha mér most a ferenczvd csi hid kész
hogy homok, télen meg ugy, hogy sir. Mindkét eset- | volna, tobb gyufa fogyott volna el, mert aki a hidon
ben térdig ¢ré. Enncl, kérem, a pokol is kilonben van | ragyujt, annak a szcl elfujja gyujtojat, ami a ferencz-
kikdvezve. Az ut oda legalabb fiintosan j6 szan- | varosi gyujtok kelendéségere elényds dolog.  Ennél-
dékkal van kitapasztva, kit a kormanyndl nem tapaszta- | fogva kcrem, szedjck fol a margitszigeti hidat ¢s usz-
lok. A pokol eszerint jobb dllapotban van Zombor- | tassik ali a Ferenczvirosba,
ndl, Bezdanndl, Bikityinnél ¢s Bajandl is. Ennélfogvist Tavaszi. Koszonettel veszem el6ttemszolott  ki-
folszélitom a kormanyt, kiildjon ki egy bizottsigot, mely | fejtéseit, ki mint egykori képviselGje s jelenlegi lakoja
a bikityini sir mélységét geognostice kutatva, trigeo- | e varosrésznek kivalokép azon helyzetben van, foiis-
nomice félmérve. a bezddni Ratyukat tizetesen tanul- [ merni keriletem hianyait.

manyozva ¢s a bajai feneketlen sirtenger mdlycre bu- Vidats (meghikken, haza szalad s a nagy po-

varharangokkal leszillva, e kalamitison hova el6bb se- | rdlylyel fejbe kollintja magdt.)

githet. Elndk. Tessék hozzaszolni a vildgkidllitasi tigyhez.
Téth Kalméan. Merengésimbél folrezzenve ugy Zsedényi (follép mint eselszivé és kitesz a 1é-

hallom, hogy az elSttemsz6lé Baja bajdval foglalko- | pef, hogy a Wikficzek rdszdllpanak.) Bécsbe utazni, tud-
zik. (Nini, viczel!) Ennek elpanaszldsa csakis ¢n rdm | nivals, hetenként szoktam, hogy ott prazenczdijaimat
tartozhatik s szil6foldem szép hatira kityus-¢ avagy | folvegyem, mert e praesentianak koszonom ¢n  lclekje-
nem, azt a hdz asztalira tenni egyediil nekem van jo- | lenlétemet. S mig ebben tart, praczenz-markomba nevetek.
gomban. S mert jogomban van, oda is csorgatom fe- | Mi haszna van az egész vilagkiallitisnak ? Ki fizet nekiink
kete konyiiit iszapok feneketlen banatiban kuntyorgé | azért, hogy felutazunk ? Senki. En nem is megyek fol;
sziil6varosomnak, hogy . . . (ldsd a megelozoket.) tudom azt elképzelni ami ott lesz. Azcrt nem adok
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600.000 rtot. (Zsedényi leiil s e beszédjével péngiigy-
ministeri jelolité lett abban a  kormdanyban, wmelynck
elnike Harpagon.)

Yidats Janos. Igaza van eldttem ropogotinak.
Minek az a viligkidllitis? Jobb gépeket ugy sem ta-
lalni ott, mint nalam; ha pedig jobbakat allitanak ki,
a hazai ipart akarjik velok elnyomni s akkor résziink-
r6l timogatast nem igényelhetnek. Végil ki kell is-
met jelentenem, hogy a paritds megsertését litom ab-
ban, hogy a kidllitais Bécsben rendeztetik, holott leg-
alabb fele részben a Fer ... a magyar fGvarost illetne,

(Még ninecs vége a komédidnak.)

ARTATLAN BESZELGETESEK.

Kurta. Ideje volt mar ennek az Orczy-vircsaft-
nak vdget vetni. <Y

Fejes. Azt hiszi koma, az ankét fog segiteni a
bajon ?

Kurta. Ej mit ankét! Az ankét magiban nem
sokat ér. De benne van Riaday Gida. A ki birt
az orszaguti izgdgatoval, bir az a kerepesuti igazga-
toval is.

Fejes. No, ha ugy: szerzek egy par darabot a
délmagyarorszagi foldhitelbank részvényeibdl. Ez a leg-
biztosabb villalat az orszagban.

Kurta. Hogyhogy ?

Fejes. Hiszen Riday az elndke!

Angol nota.

Dzsedzs bi fedzs
Dzsedzs bi fedzs
Dzsedzs bi fedzs @i szajvem irted.
Ez persze magyar orthografidval van irva s igy
homalyos, Az eredeti angol helyesirds azon-
ban legott érthetévé teszi e dalt:

Jaj be fij
Jaj be fij
Jaj be fij a szivem dérted.

BorsszEM JANKO.

Estan batyank dalaibél.

—t

F5) Béosbe!

- A 2000 akoés hordé alkalmatossagabél, —

Valdsag-e, vagy borilom,
A mit ez az ujsag kilrtal?
Zengd legszebb Hrom-chorialom,
Gége, mely ugy félsz az iirtol!
A halalt mar nem koranlom,
Hogy te, szii, ily kéjbe’ fiirddl, —
Mit nem litott dédanyds, apos:
Hordd készill, kétezer akds!

Hisz ez foldgdmb, uram fia,
Melynek mindkét sarka horpadt;
Az abroncsa, ugyan mj a?
Egyenlith : ugymond Dorpat,
Szoljon az akadémia,
Nyilatkozzék minden sor pad ;
Nyirkos ész te, lomha, régi, rest:
Bamulj, hogy van ilyen égi test!

Piros vért rejté venyige,

Torjél bar ezer darabra,
Nedved, szélsG hevenyig-e

Nem hajtnim (6] a garatra?
A bor éltet, Bl az ige,

Engem ez nem edz a hadra,

Ha elriaszt az otromba Bées!

Megyek, megyek én utinad,

Te vagy a fold, én a holdad,
Passzust a korminy Budan ad,
A hol hondrulast folytat;
Holdkdrsigos mély bubanat
Folyvast feléd vonagoltat,
Mig kiszivtam kétezer akdd,
Bir dongikkal vértezé a tot

Estan.
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Sanyl és az 6 nadrigszijja.

— Parlamenti tanulmany, —

oF > 5
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I-6 tempd (hitvelykujjat a szij migé esusztatja.) 2-ik tempd (cgyet randit a szijjan.) . . . égben
kidlté nyomorba sanyarog . . .

Tisztelt haz! . . .

3-ik tempo (« szijjat sziikre fogja) . . . sanya- 4-ik tempo. (még szikebbre lizza) . . . . Onyos '
rog a diicsé nép. . . .

ado sulytja genge valloit. . . .
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BorsszEM JANKO.

5-ik tempd (¢ szij meglodul) . .
many mint a fcketvesztett artany. . . .

. 65 a kaér-

A kalvaridrol.

Azon Ararat-dombot, melyre minden Ozénsar
alkalmaval Noé¢ galambja, egy petroleumfalevéllel csé-
rében, fBlmenekiil, a varoshdzi- conspiratio le akarja
rombolni.

Hajdan a titanok Osit Pcélionra dontottck, hogy
magasabba tegyck. A mostaniak a dombot . . . ha-
lomra dontik, hogy a folddel egyenlove tegyck. Hogy
megfordultak a természet torvényei !

Mily konnyelmiien bdnnak ndalunk a termdszet
kincseivel! Mas varosban a kalvaria hegycre vasutat
vinnének f6l, a mi olyan olesé volna, minthogy a
stacziok rajta ugyis megvannak mar ¢s nem hidnyzik
egycb, csak a concessid, a pénz, meg a munka.

Pedig mit nem lehetne e hegybdl csindlni! Ott
van Széchenyi Odon, a ki régota forral agydban egy
kalvariai gézsiklot. Azon 75 cves mézeskaldcsos asz-
szony, ki minden aldott nap egymaga litogatja a kal-
variat, e gézsiklé forgalmat rendkivil ¢lénkke tennd,

§ notabene nem is koptatnd, mert azutdn is gyalog | y L€ ™ az  egy!
| halom benne, — ezt is tin ex fogjik propridlni. Eheu!

menne fsl.
.S ott vannak a montcenisi alagut gépei és mun-
kdsai. Velsk mily konnyen lehetett volna alagutat

6-ik tempo . . .
lad ki)

tyht, aki aldéja van! .

furatni a kalvarian keresztiil, holott most a sz. Gott-
hérd-tunnel elkapta ket orrunk elél,

Miért nem csindlunk Szent Gotthardot a kalva-
riabol, midén tudjuk, hogy Gotthird magyarul Gel-
lért, a Gellérthegy pedig maholnap ugyis planiroztatni
fog ? Hat artana az nekiink, ha volna Budapesten egy
egész  Gellértengesellschaft az akadémiaval szemben ?
Ez vajmi ddvos concurrentia volna tudominyos vi-
ldgunkban.

De hiszen mi hiiba beszcélink! A planirozasi
dith roncsold mérgének fulinkja viszes ivoltéssel
immar markolatig belemartotta blzhddt mocsardnak
pestisét a vdros atyainak eszcbe.

Ok planiroznak ! Ok planiglobba akarjak véltoz-
tatni a févarost.

Minden, a mi partos, szamkivetve legyen szerin-
tok Budapestrél, — utoljara még a Duna is.

Pakonpartot maholnap veszélyes lesz viselni.

A koronazasi dombok ¢l fognak torsltetni a
fold szinérdl; a kalvarian pedig a megvaltot koronaz-
zak tovissel, tehat az is mars!

A féviros lapos legyen.

Arany Janos ,Testhalom“ja lesz az egyetlen

. (s:za-




Miutin jasz atyankfiai deszkaszilon allitjik ki a
viltot, nem lehetetlen, hogy ilyen tékével fog-
Jak megalapitani a magyar nemzeti bankot.

HUBELE BLASIANA.

A casinoban.
— D¢libabok hdse? Qu' est ce que ¢a veut dire?
— Na weiszt, der Rézsa Sandor.,

-

* *
A L Fov. Lapok* szerkesztoségének.
Tisztelt uiam! i
A ,Delibibok hésének® csakis on lehet szerzije.

Udvozlom.
Gaspar Imre.
U. i. Kérem az idecsatolt wversnek hovaelébbi
kozlését, G I

Az , Athenaeum* szerkesztoségének.
Uram,
Csakis on lehet a ,Délibibok hésének® ihlett
koltje.
Gratulilok ! Gaspar Imre.
U. i. A melickelt kdltemény lehetd gyors koz-
lését keri fontebbi.
A  Magyarorszig és a nagyvilig® szerkeszto-
ségének.
~ Nagyon tisztelt szerkeszts ur!
Eljen a ,Délibibok hésének® irdja!
Ez pedig nem lehet mds mint &n!
Gaspar Imre.
U. i. Az e sorok kapesaban vett dalocskdt szi-
veskedjck mar a jové szamban kiadni. Idem.

BorsszEM JANKO.

FEprUAR 23. 1573,

A ,Csaladi Kor“ szerkesztosézének.
Nagysdam !

Csokolom kezeit.

Mindig is mondtam: ha van férfi e hazaiban,
ki képes megirni a ,Délibibok hését®, ugy 6n  az,
nagysan.

Fogadja haédolatomat. Gaspar Imre.

U. i. Miutin a mult szim ota nem jelentek meg
verseim a ,Csaladi Korben®, tin szivesen veszi ujabb
kuldeményemet, Ugyanaz.

A Képes Vilig“ szerkesztojének.

Bruder !
Te vagy!
Ki is lehetne, ha nem te? Te vagy a délibabok
hése !
Ordog bujjck a dolgodba.
P4, puszi! Servus!

A tied
Imre.
U. i. Nini. Ezt a kis poemat szoritsd bele jové
szamodba. Lo stesso.
*
* -

Beneked Daladar urnak
Pajtas |

Az izothermikus realizmusrol, az alanti (onségnek
mindenséget dtuszo szarnyaldsiarol, az aethika sudaras
tolgyenek izmos sziromrezgésérdl, a kilviligot horzsold
benstscg esattogd szindrdl: rad ismerck, te hiromszor
boldog, négyszer dicsé!

Darmay Ficus

- *

Balogh Zoltan urnak, Csobajon.
Kedves baritom!

Semmi kétség. Te vagy apja Hiibelé Balizsnak.
Milassin is ezen a véleményen van. Miczi is, ki ugyan
nem olvasta. de nekem elhiszi.

Mir most nem vagy alpdri, hanem mit aufgeld.

Csak azt nem ¢rtem, hogy ha mdr az alarczod
nem veszed le, a 40 aranyat micrt nem veszed fel?

Adieu!
Bulyovszky Gyula

> >

Gyulai P4l urnak Budapesten.
Uram,

Nem akarok titkdba hatolni, nem is kérdem,
on-¢ a ,Déli bibok hdse?* De szivem hajt on felé,
Engedje, hogy némin szorithassam meg kezdt.

Hive
Komocsy Jozsef.
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Keeskeméthy Aunrélnak,
Relli dear,

Saprella! Sapristi! Saprement! Sakerlot! Goddam!
Caramba! Corpo di bambino! Terringette !

In deed, cest toi.

Bah !

Je m'en doutais. Ecco! Mdgis csak mi pecsovi-
csok ériink valamit. Err6l mar akkor gy6zédtem meg,
mikor még ellenzéki voltam. Sic fata morgana tulere
A dclibab utin kapkoddékat csak te tudod igy cerasi-
rozni. De mikor handabandliroztal te avec ces dames
les muses?

Tas de coquin, va!

Je vous gratouille! Pfirt di der Allah!

Good bye
Coffrefort

Apropos, kiildd el nekem azt a Délibabalazst,
hadd olvasom ¢n is.

* *
*

Fiaimnak.
Gyerekek,

A LDéli babok hését® ti irtitok vagy Arany
Jinos. Nem ismerek harmatokon kivil oly zsenit, a |

ki ezt a kolt6i beszcélyt megirhatta volna.
Apitok
Cornelius

* *

Az utezéin.

Yojds Zinew Az istenjézusugyse

Bartalus Ist.| "™~ TRl =

Vajda Janos. hogy nem mindjart jutott
Bartalus Ist.| eszembe . . . . .

Vajda Janos. i R s
Bartalos Ist.} .. .. te vagy czimbora! (Olelkeznek.)

*
* *

Borsszem Jankénak.

~ Ocsém,

En tudok moédot, hogyan lehetne kititillalni a
,Délibibok hosének® nevet.

Megsugom.

Ki kell trombitalni, hogy Tettey irta,

Semmint ezt elviselje Rath, inkdbb dobra it
titkat,

‘Fogadjunk ! Bityad

Janos.

*
* *

A kinyvkereskedésben.
Idegen. J& napot !
R. M Kiaz? Mi az? Mit akar? Konyvet akar?
Nincs! Nem is volt! Nem is lesz! Nem adok! (Fold-
hiz vdgja a kalamdrist.)

|
|
|

BorsszEM JANKO, 9

Idegen. Kcrem, kérem® — ¢n a ,,Délibabok hé-
sének® szerzdje vagyok s csak kéziratomat jottem ki-
nilni kiadis végett.

R. M. Oh uram, annyian alkalmatlankodnak az
embernél. Bejonnek ide konyvet vasdrolni. Ki hallott
ilyet ? Hat trafikins vagyok ¢én? — Bocsanat! Ud-
vizlom!

»

(Egy 6ra mulva.)

Mas idegen. Aliz' szolgija!

R. M. (nydjasan.) Parancsol?

Mis idegen (titoktcljesen.) En vagyok a ,Délibi-
bok hésének® koltje. Kérncék egy kis el6leget ¢ mun-
kamra, melyet on altal akarok kiadatni.

R. M. (a ldtogatit udvariasan az ajtéhoz vezeti.)

Kapus (az idegenhez.) Hova tetszik menni ?

Idegen. A negyedik emeletbe.

Kapus. Hidba tetszik firadni. Mir be van dro-
tozva.

Idegen. Kicsoda? Spitzer ur?

Kapus. Ej dehogy, az udvar.

Idegen. De mit tartozik az ¢nram ?

Kapus. Bocsianatot keérek, azt hittem Ongyilkos-
nak tetszik lenni.

‘.




10 BorsszeEM JANKO,

"Talalméany.

Miutin oly nagy sziikében vagyunk a tenoristanak, hosszas

bassistabol

tenoristat.

FesruAr 23. 1873.

Megfejtett problema.

Lazir Adimrél szl a mese.

Mint régi bach-huszir le nem szokhatott a ka-
luesnyirdl ; mint igaz 48-as nem mondhat le a sar-
kantyursl,

Mit teszen hat lucskos idGben?

A csizmdra rihuzza a kalucsnyit s erre iiti rda
sarkantyut.

lgy tortént az ebben az esztendGben.

Uj adalékok a népdalforditasokhoz.

I,

Linggal égd teremtette,

Nagy a harag a szivembe!

Ugy hihorgok, ugy hénykodom,
Mintha volnék a Balaton.

Das hat ein flammender Saal gethan,
Grosse Glocke schligt im Herzen an.
leh brodle schon, ich brech mich schon,
Ich wiir ein Muster®) fiirn Balaton,

11,

A szerelem, a szerelem
A szerelem shtét verem.

Die Liebe, die Liebe, so sag ich,
Diie Liebe ist finster, drum schlag’ ich,

Sikos a ho, szalad a szin,
Glatt ist der Schnee, wie Salat aul dem Mund.

1L

Az irgalmdt, ide avval a borral !
Her mit Seiner Gnaden, dem Wein!

1V.

De szavira nem hajt a betyir.,
Doch der Betyir treibt keine Sau, (Szava.)

¥) Minta,

Tulajdonos és felelds szerkeszts : CSICSERI BORS. (kétsas-utcza 24. s2.)
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V' V'S
Olvasasra
mélto !

} Egykor

Athatva a 1. cz. kbzdnség kdzbuydsségétfl azon hirdetmények
irint, melyekben sorsjegyekril és részletfizetésekril ceak tdvolrdl is szd
van, minthogy ezek vagy tudomisul sem vétetnek, vagy futdlag dtolvas-
tatnak és félretétetnek, ldradbatlan tanulminyozds dltal ezen Gzletig el-
leni egész szenvteleneéy okdt alaposan kikutattuk.

i E 282y == o r !

A részletekre sramitott elébbi sorsjegy-tdrsulatok rendszerd tud-
valevileg sorsjilék-kilesdneink kilénféle jitéktervein alapult, melyekben
egy fonyeremény 16bb melléknyereménynyel, tobbnyire pedig kis nyeiemé-
nyek lettek kihuzva a szerencee-vederbGl, (Usoddlhatni-e? Fortuna isten-
asszony felette ritaridnak jelemtkezett,

Ugy elibbi sorsjegy-tdrsnlatainknil, valamint mis bankhizakéindl
egy ilyen, a tirsulatbél a legkisebb nyereménynyel kihuzolt sorsjegy egy

W N\ o

Miutin az elfsorolt hidmyokat kelifleg filismertiik, s a valddit,
cgy valisdgos vyeremény valds.infiségiét a kdzdnség részére nem csak a
fi- és melléknyereménynél, hanem a legkisebb nyereménynél is lehetivé

PEF" ujonnan szervezett

0“‘
Olvasisra

és most!

Ezen nyomds okokat méltdnyolva, merész hatirozat dltal a térsas-
I Jité' ok elavult rendszerének, enmnek kiros szerkezetét elvetve, haldldifést
adtunk, és egészen vj szervezethez fogunk,

N

mésik ki nem huzottal, hasonld vagy magasabb értékivel pétoltatott, —
8 & kizinség, mely nyeremé, yre szdamitott, a legjobb esetbon semmit pom
nyert ! Koszab esetben még red kellett fizetnie.

Az elfbbi sorsjegy-tarsnlato : mizodik fibaja abban rejlik, hogy
egy tdrsalat sorsjegyei még akkor is, ha a résztvevik a még leflzetendl
részleteket egyszerre tettek voloa is le, — az eredeti sorsjegyek a ha-
tarinG lefolydisa elftt ki nem adattak.

s t ! P

tenni feltaliltuk s az fllstd eredeti sorsjegyeket minden driban kiszol-
| giltatni képesek vagyunk, mitdl fogva csak

sorsjegy-tarsulatokat ~EE

nem a tarsulat szerint esedékes Osszes eredeti sorsjegyeket is

L
ingyen és azonnal kiszolgaltatjuk.
Ha a részvevi a fentebbi esetben csupin a jirandd sorsjegyeket
é8 nyereméuyeket veszi dt, és részletfizetéseit toribb teljesiti, akkor a
tdrea dgban 3 a pit-sorsjegyre tovibb is jitszik, és a tirsasig feloszli-
sakor sz igért eredeti sorsjegyeket mégegyszer Kikapja.

Ujonnan szervezett sorsjegy-tarsasagok 20 részvevl szamara,

melynél az Gsszes részletek befizetéze mellett az eredeti sorsjegyeket minden érdban kikaphatni,
és mégls a tirsasag Osszes sorsjegyeire Jaitszhatni,

1. 20 darab 100 frtos I1864-ki allamsorsjegyre, 10 frt havi részletben. — A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és
1 drb 1864-iki eredeti sorsjeiy ingyen kiszolgaltatik, mihelyt a részletjegyre esd 1864-iki sorsjegy, habir a
legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

2, 20 darab 100 frtos magyar dij-sorsjegyre } 10 frt havi részletben, — A befizetések és nyeremények visszatérittetnek s

20 , 400 frankos torok dij sorsjegyre | 1 magyar és 1 torok sorsjegy eredetiben kiszolgdltatik, mihelyt a részlet-
jegyre es6 100 frtos magyar sorsjegy, habir a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

3. 20 darab hitel-sorsjegy } 20 frt havi részletben. — A befizetések ds nyeremények visszatérittetnek, és

rendeziink, azon résziinkrdl elvallait irdsheli kitelezettséggel,
hogy ha az alabb pontosan kijeldlt sorsjegyek kozill egy vagy
tobb, bar a legkisebb nyereménynyel is kihuzatnék, nemcsak a |
teliesen befizetett Gsszeget, valamint a jarando nyereményt, ha- |

20 , 100 frtos magy. dij-sorsjegyre 1 hitelsorsjegy, 1 magy. dij-sorsjegy és 1 400 frankos tordk sorsjegy ingyen

20 , 400 frankos térdk dij-sorsjegyre | kiszolgdltatik, mihelyt a részletjegyre esd torok sorsjegy, habdr a legkisebb

nyereménynyel is, kihuzatik.

20 darab 100 frtos magyar dijsorsjegyre. 7 frt havi részletben. — A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és 1

darab 100 frtos magyar sor-jegy ingyen kiszolgdltatik, mihelyt e részletszimra esd magyar sorsjegy, habér
a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

5. 20 daeab 100 frtos 1864-ki allamsorsjegyre, 10 frt havi részletben. — A befizetések és nyeremények visszatérittetnek és
1 darab 100 irtes 1860-iki dllamsorsjegy ingyen kiszolgdltatik, mihelyt a részlet-szamra esé 1860-iki sors-
jegy, habdr a legkisebb nyereménynyel is kihuzatik.

6. 20 darab hitel-sorsjegyre és | 10 fri havi részletben. — A befizetések és nyereméuyek visszatérittetnek és mind a

20 , oldenburgi sorsjegyre | kéu eredeti sorsjegy ingyen kiszolgiltatik, mihelyt a részletszamra esd oldenburgi sors-
jegy, habar a legkisebb nyereménynyel is kihuzatik,

. 20 darab '/, 1839 iki Rotschild sorsjegyre | 15 frt havi részletben. - A befizetések és nyeremények mint eldbb és

és 20 darab 400 frankos torék sorsiegyre | mindkét eredeti sorsjegyek kiszolgdltatnak, mihelyt a részletjegyre esd ti-
rik sorsjegy, habir a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

8. 20 darab 250 frios 1854-ki allamsorsjegyre, 15 frt havi részletben. — Befizetések és nyeremények mint eldbb visszatérit-
tetnek és 1 darab 250 frtos 1854-iki allamsorsjegy ingyen kiszolgaltatik, mihelyt a részletszamra esd 1854-ki
sorsjegy, habar a legkisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

9. 20 darab oldenburgi sorsjegyre, 6 frt havi réscletben, — A befizetések és nyeremények mint font visszatérittetnek és
egy oldenburgi sorsjegy ingyen kiszolgiltatik, mihelyt a lészletszamra esé sorsjegy, habar a legkisebb nyere-
ménynyel is, kihuzatik,

10. 20 darab 400 frankos torok sorsiegyre, 7 frt havi részletben. — A befizetések és nyeremények mint fentebb vissza-
térittetnek és 1 db torok sorsjegy ingyen kiszolgdltatik, mihelyt a részlet-szimra ¢sd sorsjegy, habdr a leg-
kisebb nyereménynyel is, kihuzatik.

Ezen ujonnan szervezell sorsjegy-tdrsasagok szintén kaphaték a részlet- és téke-banknil Bécs-
ben, Schottenring 13. Részletes programmot a eczim Iontos bekiildése utin mindenkinek ingyen kiildiink.
Az elsd részletdsszeg bekiildésenél az illetd részletjegyet postafordultival eszkdzoljik.

1

Pesti részlet- és tokebank-Commandite-tarsasag

Nyitrai és Tars.

Pesten, Thonct-udwvar. 9
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MAGYAR ALKUSZBANK.

Részvénytoke 1<>» millio frt, melyre 40°,, azaz négy millié frt be van fizetve,

Van szerencsénk ezennel jelenteni, hogy tizleti mikodésiinket megkezdettiik.

Hatéskoriink magdban foglalja :

Bizomdnyszerii vésdrlisdt és eladdsit mindon bel- és kiilfoldi, hitel- és értékpapiroknak, valamint

vertpénzeknek és egyéb érczeknek.

Ilypemii hitel-, értékpapirok- s nemes érczekre valé hitelezést és kolesonaddst.
Mindenféle bank-, borze-, vilté- és ingatlanra vonatkozd iizletek folytatdsét.
Pénzek dtvételét egy harmadiktél foly6 szdmldra, pénaztdri utalvinyok, betéti konyvek és pénztéri

jegyek mellett.

Szoros Osszekottetésink a béesi alkuszbankkal és a kilfold legjelentékenyebb bankpiaczaival le-
hetévé teszi a rednk bizott megrendelések legpontosabb foganatositdsit, s minden egyességeket az itteni borzén
tézsdij nélkiil egész készséggel, a bécsi birzén pedig egyszeri tozsdij mellett teljesitiink.

\ Feltiinést

okoznak azon szamos si-
kerek, melyek a ,sza-
kdll-hagyma® szakall-
nivesztdvel elérettek és
melyek majd mindennap S5

megerosittetnek. - 4

Tekintetes ur |
: Miutin ismerfseimnél a szakill-hagyma hatékenvsd-
gardl eléggé meggyozodtem, kérem, sziveskedjék 1 csomagot
e en szakillnivesztGbil a mellékelt Gsszegért péstin kiildeni,
Trieszt, 1872, janudr 1-én.

Rouzini Démotior.

Igen tisztelt gydgyszerész ur !

E szakdll-hagyma csakogyan megérdemli a csodaszer
nevet, mert négy hét d6ta, miéta alkalmazom, a siker szem-
betiind, ugy hogy tovabbi négy hét alatt kivinsigom telje-
sedé.be menend. Kérek sth.

Leitmeritz, 1872, junius 29-én,

Korn A.

Megvallom nnek, hogy valamint minden ilyen szer,
ugy a szakdll-hagymdt i: hihénak tartottam, de esetleg
meggydzddtem egy baritomnal ezen szer jelességérdl és ké
rem ont a mellékelt Osszegért egy csomagot ezen kitiing
szerbdl kiildeni.

Maradvin tisztelettel
Miechura A. m. p.

Ara egy csomagnak 2 frt 10 kr., postai kiildéssel 10

krral tobb. Féraktir Magyarorszigra nézve : TOROK J6-

ZSEF, gyogysz, kirdly-uteza 7. sz.
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intézet

il]eul,sch testvérek
iroddja

balvany-utcza 9. sz. a.
létezik.

barmily Gsszeghen,
‘egjutinyosabb , morsje-
gyekre az egész irfolyam
szerint, részvényekre,
réssletlevelekre. Ki-
zelebbi értesités szivesség-
bil nyerketni a vdczi-utezd-
ban 7. sz. a.a diszmiidru-
iizletben.

s
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Magyar alkuszbanlk.
Pest, Jozseftér 12, sz. 1. emelet.

orvossig nélkiil.

Mell- és tﬁdﬁbetegek

természetonert uton még a legkétese
orvosok iltal gyégyithatlannak nyilvinitett ese-
tokben is bajuk gySkeres gydégyitéséban

orvossag nélkiil,

réazestilnek, A betegség résxletes leirisa wiéa,
kfzolabb otasitésokat éd levél utjén,

Figkert J. H. igazgaté,
Berlin, Wahl-8trasse 23, sa.
Dij b frt o. &, me}y d; levélhez mellék-
endd.

orvossig nélkill.
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‘Y[Pu Igssoro

nagy valasztékban
kaphatdk

Hamburger

ADOLTF.
fizletében,
PEST, wi-uteza 1, szém
Parizsi heaz,

Mindennemi
NOI

rubakelmék |

ugyszinte
fekete €s szines

ol
/' Mintdk kildetn k minden-
y felé ingyen &8 bérmentve
Il Megrendelések ulinvic me)a
qli lett gyorsan eszkdziltotnek,

Nyomatja a pest-bécsi irod. é8 miv. intézet Deutsch testvérek





